PODACI MLETACKIH ARHIVA
O TESKOJ GLADI U BOKI KOTORSKOJ TOKOM 1782. GODINE

Dorde MILOVIC

Tokom godine 1782. tedka glad zahvatila je Boku Kotorsku. Glad
je izbila kao posljedica velike sude i tokom ¢&itave godine skoro je para-
lizirala normalan Zivot ovoga kraja. Narod je umirao od gladi, narodni
glavari neprekidno su kod mleta¢kih vlasti urgirali §to hitniju pomoé

u hrani, a u krajnjoj nevolji i da bi spasili samo gole Zivote pojedinci,

pa ¢ak i vele grupe, pokufavali su odlazak u Carigrad. Jedan podatak
govori ¢ak o tome da narod, nemajuéi drugog izlaza, upotrebljava koru
od klenovine da bi od nje pravio hleb. (1) '

Saéuvani dokumenti mleta¢kih arhiva (2) pruZaju nam o tome mno-
§tvo interesantnih dokaza i evo &to ¢ njima svjedoée:

Grbaljski knez Marko Ljubanovi¢ javlja vanrednom providuru Ko-
tora Danijelu Barbarc da narodu Grblja, usljed nezapamdéene sude, ne
preostaje nidta druge do li da umre od gladi. Da bi se narodu pomoglo
i da bi se sprijedilo iseljavanje naroda (3) traZi od mletadkih vlasti hitnu
pomo¢. {4) Istu vijest, jedan dan kasnije (9. juna 1782. god.) %alje van-
rednom providuru i knez Vojin Bojkovié iz Grblja napominjuéi da na-
rod, usljed sufe i neimastine, éeka kod kude smrt od gladi. (5) Konte
Jovo Tujkovié iz Grblja (9. juna 1782. god.) o istoj stvari i identi¢noj

.situaciji piSe vanrednom providuru Barbaro. (6) Od 20. juna iste 1782.

godine imamo i pismo koje je Komunitad grbaljska uputila Danijelu

‘Barbaro i kojim obavjedtava vanrednog providura da usljed wvelike suse

narodu prijeti glad pa od providura i mletatkih vlasti traZi hitnu pomod
u hrani. {7) Narod Maina u vezi ove situacije odrZao je i posebni zbor,
sa kojeg zbora Luka KneZevié¢ upuéuje mletatkoj vlasti pismo kojim
traZi za narod hitnu pomoeé u noveu ili u kukuruzu i biskotu (suvom
hlebu, dvopeku) jer da narod umire od gladi. (8) Pismo koje vanrednom
providuru Kotora upuéuje 25. jula iste godine knez Pobora puno je ne-
godovanja i neuobitajeno oftro. Njime knez obavje§tava mletacku vlast
da se mnogi ljudi iz njegove kneZine javljaju »za odlazak po svijetu iz
ljute nevolje«, jer da kod kude umiru od gladi. Stavlja istovremeno do
znanja mleta¢ko] vlasti da ¢e — ukoliko vlast ovome tefkom stanju ne
nade ljeka — ova wvaZna granica (9) ostati uskoro bez ¢uvara, u kom
sluaju otklanja od sebe svaku odgovornost. (10) Par dana nakon ovoga
(tadnije: 29. jula iste godine) kneZevi Pobora i Brajiéa (Damjan KneZevié
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i Ivan Martinovié) traze novim pismom od mletatke vlasti hitnu  pomoé,
a istovremeno prijete politiékim reperkusijama ako se hitno ne priskoéi
u pomo¢ narodu. U pismu, naime, otvorenc navode da narod prijeti da ée
napustiti éuvanje granice, »5to bi nemirni Crnogorci jedva dodekali da
okupiraju ovaj kraj principove teritorije«. (11)

Da je ovakva situacija (glede gladi i krajnje nestasSice hrane) bila
ne samo u Boki nego 1 u susjednim krajevima moZemo zakljuéiti iz sadu-
vanog pisma mletadkog vice-konzula u Spidu Stefana Giorgo, kojeg je
ova] 20. juna iste 1782. godine uputio vanrednom providuru Danielu
Barbaro, a kojim mu, izmedu ostalog, javlja da je i tamo velika sula
uni$tila sve usjeve, da se ne moZe niiti sijati i da narodu prijeti velika
glad. (12) . '

Sasvim je razumljivo da ovakova krajnje kriti¢na situacija na po-
dru¢ju Boke nije mogla ostati bez odgovarajucih politickih implikacija.
Turci su, naime, htjeli da ovu situaciju iskoriste pa su pokufavali da na
mletadku teritoriju i to upravo u ove krajeve ubacuju svoje ljude sa
specijalnim zadatkom da prikupljaju nezadowvoljnike, da ih novéano da-
rivaju i vrbuju za tursku vojsku. O tome nam svjedodi pismo od 2. avgu-
sta 1782. godine koje u ime Risanske komunitadi piSu mletatkoj vlasti
kapetan Luketa Celovi¢ i sudije Komunitadi. Iz ovog je, naime, pisma
vidljivo da Cengi¢ Zafer-paSa potajno $alje svoje ljude u ove krajeve,
da ovi vrbuju vejnike i »darivaju« svakoga sa po dva sekina mjeseéno.
Obavjeitavaju da je Komunitad izdala narodu proglas da ne nasjedaju
ovim turskim agentima. (13) No i pored ove predostroznosti turski agenti
su imali uspjeha. To se odigledno vidi iz pisma od 7. avgusta iste godine,
kojim kapetan i sudije Risanske komunitadi dostavljaju mleta¢ko] vlasti
spisak ljudi koji su se prijavili za sluzbu kod Zafir-paie Cengica. (14) Ko-
munitad je poslala za njima potjeru. Poélo im je ¢ak za rukom da éetvo-
ricu od njih vrate. O ovome govori pismo generalnog providura iz Zadra
Pavla Boldu od 11. septembra iste 1782. godine, (15} koje je interesanino
jo§ i zbog toga $to je iz njega vidljivo da su se ¢ak generalnom providuru
u Zadru obraéali: Komunitad risanska, Komunitad Pobora, kapetan Vojin

Bojkovi¢ iz Grblja i komandant Risna kapetan Longo, te da se svi oni

slazu u tvrdnji da je stanje ishrane stanovniitva vrlo zabrinjavajuce.
Medutim, ni narednih nekoliko mjeseci situacija se nije mijenjala. Iz pi-
sma kojeg 17. decembra iste 1782. godine pife kapetan milicije u Risnu.
Antun Longo vanrednom providuru Kotora Danielu Barbaro vidi se da
narod i dalje gladuje i — %to je posebno interesantno — da u nestadici
¥ita upotrebljava za hleb koru od klenovine. (16)

Komunitad dobrotska je, ne dekajucdi pomoé od mletackih vlasti, i sa-
ma sa svoje strane pokudala preduzeti odredene mjere da se postojece
zalihe hrane ugine dostupnim narodu koji gladuje. 1z dopisa kojeg je ova
Komunatid uputila 30. juna iste godine vanrednom providuru Kotora
vidi se da je Komunitad dobrotska objavila proglas narodu koiim se po-
zivaju svi imuéniji trgovei da pru¥e pomoé narodu koji oskudijeva. (17)
Nije nam na Zalost poznat efekat ovog proglasa.

Mletadka vlast je, sa svoj estrane, preduzimala izvjesne mjere u
pravcu da glad suzbije i narodu osigura nedto hrane, ali u tom nije bilo
nekog odiglednijeg uspjeha, ponajviie zbog sporosti transporta, posto se u
okolini ugrozenih krajeva tesko moglo nabaviti $togod za hranu. Aktivnost
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mletadkih vlasti u ovom praveu moZemo isto tako dobrim dijelom pratiti
iz saduvanih dokumenata koji se na ovo pitanje odnose. Evo slike koju
nam ti dokumenti pruzaju. '

Vanredni providur Kotora Daniel Barbaro izvijestio je odmah o ovoj
situaciji generalnog providura u Zadru Paola Boldu, koji mu 22. avgusta
iste 1782. godine javlja da je podnio Senatu njegov izvjeita] o hitnoj
‘potrebi za hranom koju treba dostaviti ugroZenom stanovniftvu ovoga
kraja. Ma da postoji zabrana izvoza hrane iz Albanije, generalni providur
izrazava misljenje da ima moguénosti da se skadarski paSa odobrovolii
‘na popustanje, kao $to je wved bio sludaj sa jednom ulcinjskom tartanom,
koju je pasa propustio zahvaljujuéi uruéenom mu poklona. (18) Isti gene-
ralni providur 10. septembra 1782. godine pige vanrednom providuru Ko-
tora i daje mu instrukcije da trgovee na svom podrudju nastoji nago-
voriti da se pobrinu za nabavku Zita za stanovniitve koje je u velikoj
oskudici, (19) a2 jednim ranijim pismom {od 24. jula iste godine) ve¢ mu
-je bio naloio da preporuéi mletackom konzulu u Dradu da nastoji — ako
bi te godine Zetva kukuruza bila obilna — da rezervira izvjesnu koli¢inu
za ovaj ugroZeni kraj. (20)

Mletacke su vlasti pokusavale angaZirati 5to vise brodova za dovla-
&enje hrane, ali ne uvjek sa uspjehom. Karakteristiéno je u tom smislu
pismo od 29. juna iste godine, kojim kapetan Stoliva izvje§tava vanrednog
providura Barbaro da se u luci ne moZe nac¢i nijedan brod koji bi se
mogao staviti na raspolaganje za dovoz hrane narodu.

Po svemu sudeci mletatke su viasti preduzimale i odredene prisilne
mjere i sprovodile strogu kontrolu u pogledu kretanja trgovackih bro-
dova sa hranom. U tom pravew interesan{no svijetlo nam bacaju slijededi
‘dokumenti:

Iz jednog sluibenog pisma, koje je 3. januara 1782. godine (22) upu-
¢eno u Herceg-Novi vanrednom providuru Danielu Barbaro, (23) vidi se
da se od vanrednog providura traZi da u Kotor uputi jedan brod sa Zi-
tom, koji se momentalno nafao usidren u Rosama, pa bez obzira 3to je
teret ovoga broda bio odreden- za Levant. (24)

Tste godine i istog mjeseca (7. januara 1782. godine — po mletackom
radunanju} lucki kapetan iz Rosa obavje$tava pismom vanrednog provi-
dura Barbare da je u Rose stigao brod Marka Lipovea iz Préanja sa tere-
tom jeéma i kukuruza iz Moreje, Teret je odreden za Trst i prevozi se
za ratun jednog risanskog trgovca. (25) Ne znamo da Ii je vlast ove bro-
dove prisilno zadriavala i njihove terete izlagala prodaji za ishranu glad-
nog stanovniftva Boke (jer u tom pravcu ne raspolaZemo saduvanim
dokumentima), ali nam to izgleda sasvim vijerovatno &éim su lucke vlasti
morale hitno izvije§tavati vanrednog providura kad primijete kakav brod
sa teretom namijenjen za neku luku van ugroZenog podruéja. Pratedi
sudbinu ovog broda nailazimo i na jo§ jedno pismo luékog kapetana iz
‘Rosa (sa istim datumom) iz kojeg se vidi da je on odmah sluZbeno upo-
zorio patrona Marka Lipovea da ne smije vriiti nikakvo istovarivanje
tereta sa svog broda bez prethodnog providurovog naredenja. (26)

Vrlo je vierovatno da je i u samom zalivu Boke brodovima koji su
prevozili hranu prijetila opasnost od napada, pliatke i razvladenija od
strane gladnog naroda. U tom praveu svjedofi nam jedno pismo od 27.
januara iste godine upudeno jz Kotora vanrednom providuru Danijelu
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Barbaro u Herceg-Novi, kojim se traZi da se brod Nikole Kortine, sa to-
wvarom Zita i brasna upudenim za Kotor, éim stigne iz Dalmacije uputi

u Kotor pod praitnjom. (27)

No, kolikogod je situacija bila te$ka i bez -obzira 3to ju nije bilo
mogudée u potpunosti i brzo sanirati, ipak bi se iz raspoloZivih dokume-
nata dalo zakljuéitli da je mletacka viast u Boki, u svojim nastojanjima
da ovu glad suzbije ili umanji, imala i znatnih uspjeha. Evo dokumenata

koji ovu nasu tvrdnju potkrepljuju:

Kapetan Stoliva pie vanrednom providuru Danielu Barbaro 9. juna
1782. godine: da je objavio narodu Stoliva da je stigla hrana (kukuruz)
u Herceg-Novi i da se odmah pobrinu da ju pridignu. (28) Svojim aktom
od 2. jula iste godine Komunitad Préanja zahvaljuje mletatkoj vlasti na
brizi koju pokazuje pri pruzanju pomo¢i siromasnom narodu u ovo] ne-
rodnoj godini. (29) Iz Herceg-Novoga 24. avgusta 1782. godine javljaju
vanrednom providuru Barbaro da je u Rose stigla jedna ulcinjska tar-
tana sa terefom jeéma, kojeg je vlasnik izlozio prodaji na malo u Her-
ceg-Novom. (30) Pismom od 30. avgusta iste godine lu¢ki kapetan Rosa
obavijestava da je u Rose stigla jedna mala tartana iz Bara, pod zapo-

vjedniitvom Stani¥e Stjepana, sa teretom boba. (31) Iste godine 2. avgu-

sta mletagki konzul iz Drada javlja vanrednom providuru Kotora da je
u Draé stigao brod nekog kapetana Andrije iz Dobrote. (prezime se ne

navodi) i da ée se on (konzul). postarati da nabavi kukuruza za ovamosnje

oskudno stanovni¥tvo. (32) Najzad i sam generalni providur iz Zadra
Paolo Boldu (u pismu od 29. jula iste godine, upucenom vanredhom
providuru Kotora) hvali vanrednog providura Daniela Barbaro za nje-
govo zauzimanje u pruZanju pomoé¢i narodu, izraZzavajuci radost $to je
¢uo da su stigle tri ulcinjske tartane sa Zitom koje ¢e se dijeliti na-
rodu. (33) '

Bitjeske:

1. AHN (Arhiv Herceg-Novog): fasc. 271/PUMA (Politiéko-upravni mletaéki
arhiv), list 30; — 2. Pojavu moZemo pratiti zahvaljujuci satuvanoj dokumentaciji
Polititko-upravnog mietatkog arhiva Providurata u Herceg-Novom, koja se danas
2uva u Arhivu Herceg-Novog; — 3. Misli se na veé¢ spomenuto iseljavanje u Cari-
grad; — 4, AHN: fasc. 271/PUMA, str. 3 (pismo datirano 8. juna 1782. god.). Tamo
gdje je paginacija dokumenata vriena po stranicama navodimo stranice, a tamo
gdje postoji samo- folijarna oznaka navodimo oznaka po listovima. Naime, dolku-
‘menta u ovoj fascikli su razlidito numerirana: negdje po stranicama, a negdje po
listovima: — 5 AHN; fasc, ista, str. 3—4; — 6. AHN: fasc. ista, list 4; — 7. AFIN:
fasc. ista, Hst 5; — 8. AHN: fasc. ista, list 6—7 (pismo je bez oznake datumsa); —
9, Misli se na ovaj dio mletadke granice prema Crnoj Gori; — 10. AHN: fasc. ista,
list 15; — 11. AHN: fasc. ista, list 10; — 12. AHN: fasc. ista, list 4—5; — 13. AHN:
fasc. ista, list 16; — 14, AHN; fasc. ista, list 16; — 15. AHN: fasc. ista, list 36; —
16. AHN; fasc. ista, list 30; — 17. AIIN: fasc. ista, list 5; — 18. AHN: fasc. ista,
list 34; — 19. AHN: fasc. ista, list 35; — 20. AHN: fasc. ista, list 14. - Sumnjammo
da je ovaj pokufaj mogao uroditi plodom podto iz pisma mletackog konzula u
Dracu od 20. juna iste godine (o kojem je naprijed bilo rijeli) saznajemo da je i
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tamo velika sufa »sve uniStila= i da narodu prijeti velika glad; — 21. AHN: fasc.
ista, list 5; — 22. Treba imati na umu da se radi o mletadkom radunanju vremena,
prema kojem nova godina podinje sa 1. marta. Prema tome, ovdie se u stvari radi
o datumu: 3, januara 1783, god.; — 23. Ne moZe se utvrditi ko je ovo pismo pisao
jer je istrulile od vlage i uniffen ba¥ onaj dio ovog dokumenta na kojem se nalazio
potpis; — 24. AHN: fasc. ista, list 25; — 25. AHN: fasc. ista, list 26; — 26. AHN:
fase. ista, list 27; — 27. AHN: fasc. ista, list 23; — 28, AHN: fasc. ista, list 8; —
29. AHN: fasc. ista, list 6; -— 30. AHN: fasc. ista, list 18; — 31. AHN: fasc. ista,
list 20; — 32. AHN: fasc. ista, list 12; — 33. AHN: fasc. ista, list 9.

DATA FROM VENETIAN ARCHIVES
ABOUT HEAVY HUNGER PERIOD IN BOKA KOTORSKA IN YEAR 1782

Djordje MILOVIC

In 1782, heavy hunger (caused by dry climate) spreaded in Boka Kotorska.
As a result of this, there was starvation, so that people used to grind maple bark
in order to make bread.

Peoples representatives asked for help from Venetian authorities. They at-
tempt to help different ways: by trying to buy foed from Albania (without SUCC5E8S8),
stopping allships with food and giving the content on sale etc. The Turks in the
neighbourhood used ihis situation to, hire people in their army as soldiers.

Author of this article used Venetian archives documentation as a certificate
in order to present this events.
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O ALKEMIJI I ISTARSKIM ALKEMICARIMA

Vilim TONKOVIC

Nastanak alkemije datira iz doba helenisti¢kog Egipta na temelju
dostignuéa egipatske metalurske tehnike i gréke orfitke i novoplatonske
misti¢ne filozofije. (1) ' '

Najstariji alkemisti¢ki tekst su tzv. hermeti¢ke knjige, koje navodno
potitu od Hermesa Trismegistosa, odnosno boga Totha. (1) U tim je knji~
gama navodno bila obuhvaéena sva tadaSnja nauka, ukljudivo i medicina
i alkemija.

U antickom Egiptu je bilo ve¢ dobro poznato dobivanje slitina iz raz-
nih kovina koje su nalikovale na zlato, pa tako 1 sluZile za kovanje
lainog novca. To je i bio razlog da je Dioklecijan 296. g. bio naredio da
se spale svi egipatski rukopisi u kojima su bile upute za pravljenje patvo-
renog srebra i zlata. I tako je bila uniStena sva stara alkemisti¢ka litera-
tura izuzev jednog rukopisa iz III st. (nadenog u Tebama XIX st.). U nje-
govom papirusu V nalazi se jedan recept u kojem se zlato navodi kao
glavni lijek protiv viSe bolesti. .

Saduvao se je i izvjestan broj grtkih alkemistickih fekstova od IV
do VIII st. Pripisuju ih raznim autorima od kojih su neki istorijske lié-
nosti (Zosim, Sinesije, Olimpiodor). Pisci tih tekstova bili su uvjereni
u moguénost pretvorbe nekih kovina u zlato, ali nema nikakovih poda-
taka o vafnosti zlata za medicinu. (1)

U Kini se je u vezi sa taoistitkom filozofijom razvila posebna vrsta
spekulativne alkemije (Hui Nan Ten, Chi K’ang). (1)

U anti¢ko doba i u ranom srednjem vijeku alkemija se je razvijala
gotovo samostalno, odnosno odvojeno od medicinske kemije. U djelima
Dioskurida, Galena i drugih anti¢kih pisaca, kao i u djelima rano sred-
njeviekovnih bizantskih farmakologa, nema nikakovog traga alkemistid-
kim idejama. (1) ' _

" Kasniji latinski srednjeviekovni pisci upoznali su preko Bizanta i
Spanije arapsku alkemiju u kojoj se tek povezuje alkemistitko ople-
menjivanje kovina i lijeéenje dovijeka i gdje se istide da se alkemisticki
postupei (destilacija) mogu upotrijebiti i za priredivanje lijekova (alko-
hol, kamfor, ambra, betel, krotonovo i sandalovo ulje, muskatni orah).

Arapski udenjaci su pisali mnogo jasnije i stvarnije o kemijskim
postupcima nego gréki alkemidari, a uz to su jo§ bili prosirili i podrudje
i ciljeve alkemije. (1) Imena arapskih alkemidara bila su latinizirana. Tako
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